ZMLUVA O DIELO
uzavreta v zmysle § 536 a nasl. Obchodného zédkonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany

Objednavatel”
Nazov: Naddcia pre budicnost - A Jovéért Alapitvany
Sidlo: Budulov 35, 04501 Moldava nad Bodvou
Zastupeny: Ing. Laszlo Ivan
ICO: 42328 811
DIC: 2120088861
Mobil: +421911572 718
E-mail: ivan62@centrum.sk

a
Zhotovitel:
Nazov: Corvin Consulting, s.r.o.,
Sidlo: A. Sipossa 1234/31, 93601 Sahy
ICO: 50826417
DIC: 2120488964
Zastupeny: Attila Mészéros
Mobil: +421902 281 522
E-mail: info@corvinconsulting.sk

[ 8
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie sluzby — priprava odbornych studii a analyz v ramci projektu s
nazvom Linguistic Landscape: innovative methodologies strengthening bilingualism in the Hungarian-
Slovakian border regions s kodom SKHU/1601/4.1/156 financovany z Programu spoluprace Interreg
V-A Slovenska republika-Madarsko.

L2
Opis jednotlivych ¢innosti
Zhotovitel sa zavazuje, Ze pre objedndvatela zabezpedi pripravu odbornych $tadii a analyz v ramci
projektu s nazvom Linguistic Landscape: innovative methodologies strengthening bilingualism in the
Hungarian-Slovakian border regions s kodom SKHU/1601/4.1/156 financovany z Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika-Madarsko.

24 preliminary linguisting landscape policy

- vypracovanie predbeZnej studie

- Vypracovanie smernice o jazykovej krajine na zaklade predchadzajtcich vysledkov vyskumu.
Zohladnenie vysledkov vyskumu ziskanych pomocou partnerstiev pri realizacii projektu.

- Smernica o jazykovej krajine musi obsahovat ramec, normy a usmernenia slovensko-
madarskej dvojjazycnosti.

- Privypracovani Studia treba brat do Uvahy jazykové predpisy Eurdpskej tnie.

- PredbeZnd smernica o jazykovej krajine v slovensko-madarskom hraniénom regidne
PredbeZny obsah Studie: I. Macrodata, Il. Microdata, 1. Lessons, IV. To go further, V. Goals

- max. 20 stran
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jazyk: anglicky

ciel: Zostavovanie jazykovych ponuk pre firmy a politikov
odovzdanie vo formate pdf

Ziadost o pridelenie cisla ISBN

2.2 pilot project planning

vypracovanie dvojjazyéného (madarského a slovenského) prehlasenia o zaujme pre
potencialnych Gcastnikov

vypracovanie planu v anglickom jazyku (max. 2 strany) na umiestnenie infotabul a
jedalnych/napojovych listkov

korektura textov v slovenskom jazyku

korektdra textov v madarskom jazyku

korektura textov v anglickom jazyku

aspon 50 prehlaseni o zaujme podpisanych potencidlnymi ucastnikmi

cielova skupina: obchod, cestovny ruch a oblasti pohostinstva

cielovy bod: usek hranice medzi Madarskom a Slovenskom

2.3 hu-sk guideline for touristic attractions

vypracovanie dvojjazycnej turistickej prirucky na online distribuciu
jazyk: slovensky a madarsky

rozmery: min. A5, farebna tlac

rozsah: min. 20 strdn

ciefovy bod: Usek hranice medzi Madarskom a Slovenskom, Kogicky kraj a Bordodsko-
Abovsko-Zemplinska Zupa

10 slovenskych, 10 madarskych turistickych atrakcii

fotoreportaz

retusovanie fotografii

grafické prace

odovzdanie vo formate pdf

2.4 pilot project feedback

vypracovanie kone¢nej stidie na zaklade skisenosti (umiestnenie tabuli, jedalnych listkov)
pocas realizacie projektu

zavery (konkluzie) vyskumu

dokoncend, schvéalena smernica (policy)

v anglickom jazyku

Vypracovanie smernice o jazykovej krajine na zaklade predchadzajicich vysledkov vyskumu.
Zohladnenie vysledkov vyskumu ziskanych pomocou partnerstiev pri realizacii projektu.
Smernica o jazykovej krajine musi obsahovat ramec, normy a usmernenia slovensko-
madarskej dvojjazycnosti.

Pri vypracovani studie treba brat do Gvahy jazykové predpisy Eurépskej tinie.

Vypracovanie konecnej smernice o jazykovej krajine v slovensko-madarskom hranicnom
regione PredbeZny obsah stddia: I. Macrodata, Il. Microdata, Ill. Lessons, IV. To go further, V.
Goals, VI Strategy

max. 25 stran

jazyk: anglicky

ciel: konec¢né jazykové ponuky pre firmy a politikov

odovzdanie vo formate pdf

Ziadost o pridelenie ¢isla ISBN

cl. 3.
Miesto a termin dodania predmetu zdkazky
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3.1.

3.2.

4.1.

4.2

3.1
5.2,

5.3,
5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

7.1,

7:2.

8.1.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych terminoch:

— ¢as dodania predmetu zmluvy: do 30/04/2019.

Miesto dodania predmetu zmluvy je sidlo objednavatela, Budulov 35, 04501 Moldava nad
Bodvou.

Cl. 4.
Zmluvna cena
Zmluvna cena celkom: 10 750,00 EUR vratane DPH.

a) pre predmet zmluvy podfa €l. 2, bodu 2.1): 4000,00 EUR s DPH
b) pre predmet zmluvy podla €l. 2, bodu 2.2): 1000,00 EUR s DPH
c) pre predmet zmluvy podfa €l. 2, bodu 2.3): 1500,00 EUR s DPH
d) pre predmet zmluvy podla ¢l. 2, bodu 2.4): 3850,00 EUR s DPH

Cena v zmysle bodu 4.1 je maximalnou a neprekrocitefnou.

&5,

Platobné podmienky a fakturacia
zhotovitel je opravneny vystavit fakttiru po dodani celého premetu diela.
Faktdra musi mat naleZitosti dafiového dokladu v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov néleZitosti uctovného dokladu podla § 10 zdkona ¢.
431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.
Lehota splatnosti faktiry bude 30 dni od jej dorucenia objednavatelovi.
Nedelitelnou sutcastou faktiry bude objednavatelom odsuhlaseny preberaci protokol alebo
dodaci list.

Cl. 6.

Prdva a povinnosti zhotovitela
Zhotovitel je povinny vykonat dielo podla ¢lanku 2 tejto zmluvy riadne, na svoje naklady a na
svoje nebezpecenstvo.
Zhotovitel je opravneny poverit vykonanim casti diela aj ind osobu, pricom zodpovedd akoby
dielo vykondval sam.
Zhotovitel sa zavazuje zachovavat ml¢anlivost o vietkych skuto€nostiach, s ktorymi sa
oboznamil pri vykonani diela podla tejto zmluvy a bez sthlasu objednavatela ich neposkytne
tretej osobe.

Cl.7.

Prava a povinnosti objednavatela
Objednavatel je povinny poskytnut zhotovitelovi patricnud sucinnost nevyhnutnu na riadne
vykonanie diela. Patri¢nou sucinnostou sa rozumie najma:
« vytvorit také podmienky spoluprace, aby zhotovitel mohol riadne a véas splnit svoj zavazok,
» urcit osobu alebo osoby, ktoré budi zodpovedné za komunikéciu a poskytnutie nevyhnutnych
informacii.
Objednavatel je opravneny byt informovany o vietkych skutoénostiach tykajucich sa predmetu
diela. Na vyzvu objednévatela je zhotovitel povinny pisomne informovat objednavatela bez
zbytocného odkladu o skutoénom stave prebiehajucej pripravy predmetu diela.

Cl. 8.
Zanik zmluvy
Zmluva zanika splnenim zdvazkov zmluvnych stran podla tejto zmluvy.
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8.2.
8.3,

8.4,

8.5.

8.6

9.

9.2.

9.3.
9.4.

9.5.

9.6.

9.7,

9.8.

Zmluva modze taktiez zaniknat pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Zmluvné strany st opravnené zmluvu pisomne vypovedat, ak jedna zo zmluvnych stran
opakovane porusuje ustanovenia tejto zmluvy.

V pripade, 7e nastali skutoénosti zakladajlice pravo zmluvu vypovedat v zmysle porudenia vyssie
uvedenych zmluvnych alebo inych zékonnych povinnosti jednou zo zmluvnych stran, druha
zmluvna strana je povinna tuto skutoénost pisomne oznamit zmluvnej strane, ktora povinnost
porusila a dat jej 5 diovu lehotu na odstranenie porusujuceho stavu.

Pokial k odstraneniu porusujuceho stavu v uvedenej lehote neddjde, je zmluvna strana
opravnena podat pisomnu vypoved.

. Vypoved nadobuda Gé¢innost driom dorucenia druhej zmluvnej strane.
8.7.

Ukonéenim zmluvného vztahu nezbavuje Ziadneho uéastnika zmluvy povinnosti vysporiadat
zavazky, ktoré vznikli pocas trvania zmluvy.

c.9

Spolocné a zaverecné ustanovenia
Prava a povinnosti v tejto zmluve neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a inymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky.
Obsah tejto zmluvy je mozné menit a doplriovat po dohode zmluvnych stran. Zmeny sa
vykonavaju v pisomnej forme dodatkami oznaéenymi poradovym ¢islom a budd podpisané
zodpovednymi osobami zastupujlicimi zmluvné strany.
Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami.
Zmluvné strany sa zavazuju urobit prislusné zmeny v identifikdcii zmluvnych stran v tejto zmluve,
pokial budu potrebné v suvislosti so zmenou organizacnej Struktury.
Objednavatel a zhotovitel sa dohodli, Ze ak niektora zmluvnd strana bude mat informaciu o
akejkolvek skutoénosti alebo okolnosti, ktora by mohla byt spdsobild priamo ¢i nepriamo zmarit
alebo podstatne staZit plnenie predmetu diela, je tdto zmluvna strana povinna okamzite o tejto
skutocnosti alebo okolnosti vyrozumiet druht zmluvna stranu.
V pripade akéhokolvek nedorozumenia, sporu, resp. sporného naroku sa ich zmluvné strany
zavazuju riesit bez zbytocéného odkladu prioritne vzajomnou dohodou.
Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych strdn dostane dva
podpisané rovnopisy.
Uéastnici tejto zmluvy prehlasuju, e sthlasia s jej obsahom, Ze bola spisand na zaklade
pravdivych Gdajov, ich slobodnej vole, nebola dojednana v tiesni ani za inak nevyhodnych
podmienok a Ze im nie st v dobe podpisu zmluvy zndme okolnosti, ktoré by mohli obmedzit jej
obsah a tGc¢innost. Na dékaz toho pripajaju svoje podpisy.

Za objedndvatela: Za zhotovitela:

Wed4cia pre buddcnost-a jovéért alapitvany

Ing. Laszlo I\\k.én

045 01 Moldava nad Bodvou
IC0: 42 328 8

Budulov 35

.2-

\

\

Attila Mészaros

V Moldave nad Bodvou, dia: 03/04/2019 V Moldave nad Bodvou, dia: 03/04/2019
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